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PRECAUCIONES IMPORTANTES

•	1. Lea todas las instrucciones.
•	2. Antes de usar, verifique que el voltaje de la toma de corriente corresponde al que se muestra en la 

etiqueta de características incluida en el equipo. Si tiene dudas sobre las características de voltaje/
tensión, consulte con su proveedor de energía eléctrica.

•	3. No opere ningún producto con un cable o enchufe dañado o después de un mal funcionamiento 
del producto, o si éste se ha caído o sido dañado de alguna manera. Lleve el producto al centro de 
servicio técnico autorizado más cercano para su revisión, reparación o ajuste eléctrico o mecánico.

•	4. Si el cable de alimentación está dañado, debe ser reemplazado por el fabricante o un servicio 
técnico autorizado; o bien, un técnico calificado para evitar riesgos.

•	5. Para protegerse de una posible descarga eléctrica, no sumerja en agua ni otro líquido, el cable, 
enchufe o cualquier parte del aparato. No toque el aparato con manos o pies mojados o húmedos.

•	6. Es necesaria la supervisión de un adulto cuando el aparato sea utilizado por menores de edad.
•	7. Desenchufe el aparato cuando éste no esté siendo utilizado. Déjelo enfriar antes de ponerle o 

sacarle piezas, antes de limpiarlo o guardarlo, y nunca enrolle el cable alrededor de éste mientras 
esté todavía caliente.

•	8. El uso de accesorios no incluidos junto al producto no es recomendable y puede causar daños en 
el aparato, accidentes, lesiones e invalidar la Garantía.

•	9. No permita que el cable cuelgue por el borde de la mesa o mostrador o toque superficies calien-
tes, incluidos los quemadores de la cocina.

•	10. No deje el aparato sin atención mientras lo utiliza.
•	11. No ponga el aparato sobre o cerca de estufas o el horno.
•	12. No utilice el aparato para otra función diferente para la cual ha sido creado. El fabricante y el 

importador no se harán responsables de daños que puedan derivar del uso inapropiado, equivocado 
o poco adecuado del producto

•	13.- Este aparato no está destinado a aquellas personas (incluido niños) cuyas capacidades físicas, 
sensoriales o mentales estén de alguna manera reducidas o no cuenten con la suficiente experiencia 
o con el conocimiento necesario del producto, a menos que estén supervisadas por una persona 
competente durante la utilización del mismo.

•	14.- Deberán supervisarse los niños para asegurarse de que no jueguen con este aparato.
•	15.- Los elementos del embalaje (bolsas plásticas, espuma de polietileno, etc.) no deben dejarse al 

alcance de los niños porque son potenciales fuentes de peligro.
•	16.- Nunca guarde el aparato en un lugar donde llegue luz del sol directamente. Guarde la unidad en 

un lugar fresco y seco a una temperatura promedio entre 0-40°C.
•	17. Si el aparato se utiliza de forma inadecuada o con fines profesionales o semi-profesionales, o no 

se utiliza de acuerdo con las instrucciones del manual de usuario, la garantía pierde su validez y se 
rechaza cualquier responsabilidad por los daños causados.

•	18. Este aparato debe ser utilizado para uso doméstico solamente
•	19. El aparato se puede usar solo después de que las placas de cocción se hayan ensamblado 

correctamente.
•	20. No toque directamente las placas de cocción con las manos, utilice guantes o un elemento 

protector porque las placas de cocción se calentarán durante el uso
•	21. Se debe tener mucho cuidado al mover el aparato que contenga aceite u otros líquidos calientes. 

Como el aparato puede salpicar aceite durante la cocción, se sugiere utilizar guantes de cocina o 
agarraderas.

•	22. El aceite u otros alimentos pueden provocar un incendio. No coloque el aparato cerca de corti-
nas, material inflamable, estufa de fuego, horno de cocción u otra superficie de alta temperatura.

•	23. No utilice películas de plástico, bolsas de plástico o papel de aluminio para retirar los alimentos 
de la placa de cocción después de terminar de cocinar para evitar que el aparato se dañe o exista 
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peligro de incendio. No deje que los alimentos se enfríen en la placa de cocción, saque los alimentos 
lo antes posible.

•	24. Desenchufe del tomacorriente cuando no esté en uso y antes de limpiar
•	25. Nunca use un tenedor o cuchillo afilado para quitar la comida, ya que esto dañaría el recubri-

miento antiadherente de la superficie de cocción. Utilice únicamente utensilios de plástico o madera 
resistentes al calor.

•	26. Tenga cuidado con los alimentos calientes, el agua u otros líquidos en las placas de cocción 
cuando mueva el aparato.

•	27. No mueva el aparato durante el funcionamiento para evitar quemaduras.
•	28. No use el aparato al aire libre.
•	29. Deje enfriar antes de poner o quitar piezas y antes de limpiar el aparato.
•	30. Siempre conecte el enchufe al electrodoméstico primero, luego enchufe el cable en el tomaco-

rriente de la pared. Para desconectar, apague el equipo y luego retire el enchufe del tomacorriente de 
pared.

•	31. Utilice únicamente el cable provisto por el fabricante con control de temperatura modelo 
CTW300A o JH005-4

•	32. Los aparatos no están diseñados para funcionar mediante un temporizador externo o un sistema 
de control remoto independiente.

•	33. Guarde estas instrucciones. 
 
PRECAUCIÓN:

•	- Descarga eléctrica: Este producto está compuesto ya sea por un enchufe polarizado (de una hoja) o 
a tierra, para reducir el riesgo de una descarga eléctrica. No modifique el enchufe de ninguna mane-
ra. Si el enchufe no calza perfectamente en el tomacorriente,

•	comuníquese con un electricista para que cambie el tomacorriente.
•	- El largo del cable usado en este aparato fue especialmente seleccionado para evitar el riesgo de 

enredarse o tropezarse con un cable largo. Si un cable más largo es necesario, un cable de extensión 
certificado puede ser usado. La potencia eléctrica permitida de la extensión debe ser igual o mayor 
que la potencia eléctrica del aparato.

•	- Se debe tener cuidado al poner un cable de extensión, para que éste no quede al alcance de los 
niños quienes pueden tirarlo y voltear el aparato por accidente.

•	- Para evitar una sobrecarga en el circuito eléctrico, no use el aparato en el mismo circuito eléctrico 
que otro aparato de alto consumo.
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COMPONENTES DE LA PARRILLA ELECTRICA

CÓMO UTILIZAR EL PRODUCTO

1.	Tapa de vidrio
2.	Grill
3.	Bandeja de goteo
4.	Superficie de apoyo
5.	Manija de la tapa

6.	Plancha
7.	Termostato
8.	 Indicador de encendido

PRIMER USO
1. Retire todo el embalaje, así como los etiquetas y bolsas plásticas que acompañen al producto.
2. Es posible que la superficie del electrodoméstico se caliente mucho durante el funcionamiento, lo 
que probablemente cause imperfecciones, decoloración o manchas en la superficie de la mesa. Se 
recomienda colocar almohadillas que no sean de plástico entre el aparato y la mesa.
3. Desembale la unidad y colóquela en una encimera horizontal plana y limpie la superficie exterior y la 
placa antiadherente con un paño suave húmedo. Luego conecte el aparato a la alimentación eléctrica y 
precaliéntelo. Se recomienda cubrir con una capa de aceite vegetal al precalentar. Esto ayuda a prote-
ger la superficie antiadherente. Puede percibirse algún olor durante el precalentamiento inicial; esto es 
normal y desaparecerá después de uno o dos usos.
4. Antes de usar, compruebe que la placa de cocción esté limpia y libre de polvo y partículas de comi-
da. Limpiar con un paño húmedo si es necesario.

Nota: usar únicamente el cable con el termostato provisto por el fabricante.

OPERACIÓN NORMAL
1. Conecte el aparato a la alimentación eléctrica y ajuste la temperatura de acuerdo a sus requerimien-
tos, el indicador de encendido se pondrá en rojo y el aparato comenzará a precalentarse. Cuando se 
alcance la temperatura preestablecida, el indicador rojo se apagará.
2. Por lo general, el aparato tardará aproximadamente 10 minutos en alcanzar la temperatura preesta-
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LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

1. Desenchufe el aparato de la fuente de alimentación y espere que se enfríe por completo antes de 
limpiarlo o guardarlo.
2. Limpiar la placa de cocción y la bandeja de goteo. Coloque la placa de cocción en el lavavajillas, 
pero no se recomienda colocar la bandeja de goteo extraíble en el lavavajillas, ya que es probable que 
el material plástico se deforme y se deteriore con el uso prolongado de la limpieza del lavavajillas.
Sumerja la bandeja de goteo en agua tibia y jabón para limpiar, luego enjuague y seque.
3. Limpie la tapa, la placa de cocción, cubra con papel absorbente, toalla o paño suave. Nunca use un 
limpiador abrasivo para limpiar la placa de cocción antiadherente.

ADVERTENCIA: Nunca sumerja el aparato en agua para limpiarlo, ya que puede ocurrir una descarga 
eléctrica.

4. Guarde el aparato en un lugar limpio y seguro. 
5. Nunca enrolle el cable alrededor del artefacto. 
6. NO aplique ningún tipo de presión a la zona donde el cable se conecta con la unidad, ya que podría 
causar que el cable se rompa

- Potencia MAX: 1600W
- Control de temperatura
- Superficie anti-adherente
- Tapa de vidrio refractario
- Bandeja de goteo extraíble para recoger la grasa y el aceite
- Luz de Encendido
- Origen China
- Alimentación eléctrica: 220-240V~, 50-60Hz,1400-1600W, Clase I

Nota: Depende de la región, ver etiqueta sobre producto.

DATOS Y ESPECIFICACIONES SUJETOS A MODIFICACIÓN SIN AVISO PREVIO

blecida. Ahora puede poner alimentos en la placa de cocción.
3. Asegúrese que la bandeja de goteo esté ensamblada en su posición y luego coloque la comida 
preparada en la placa de cocción. Se recomienda usar guantes de cocina y agarraderas para reducir el 
riesgo de lastimarse al tocar una superficie caliente.
4. El tiempo de cocción debe ser de aproximadamente 20 minutos. El tiempo exacto de asado varía 
según el gusto de la persona y de los tipos de alimentos a cocinar.
5. Una vez finalizado el proceso de cocción, retire los alimentos asados con una espátula de plástico o 
de madera. Nunca use utensilios de metal, ya que esto dañaría el revestimiento antiadherente.
6. Desenchufe el cable de alimentación después de cocinar los alimentos (nota: si el enchufe es de tipo 
interruptor, apáguelo)
Nota: La placa de cocción debe enfriarse durante algún tiempo, ya que puede estar muy caliente.

7. Retire la bandeja de goteo para limpiarla después de que se enfríe completamente.
8.a) Se proporciona un cable de alimentación corto (o un cable de alimentación desmontable) para 
reducir el riesgo de enredarse o tropezarse con un cable más largo.
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ELIMINACIÓN CORRECTA DE ESTE PRODUCTO
Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos domésticos. 
Para prevenir posible daño al medioambiente o a la salud de las personas debido a una eli-
minación incorrecta, recicle el producto de forma responsable para promover la reutilización 
sustentable de sus recursos materiales.

IMPORTAR, DISTRIBUIR, GARANTIZA  / IMPORTAR, DISTRIBUIR, GARANTIR
Argentina: Importa, distribuye y garantiza Someco Electronics S.A. CUIT: 30-70217915-3
Reconquista 336 - Piso 6 OF-65 - (C1003ABH) - CABA - República Argentina Tel.: (54-11) 4655-3333
Brasil: Importado e distribuido por SOMECO Ind. Com. Import. Export. Ltda.
CNPJ: 01.872.488/0001-00 Origem China. Validade: Indeterminada.
Chile: Importa, distribuye y garantiza Electronica Megatel SA (Someco Andina),
Porvenir 140, Santiago Centro - Chile. contacto@somecoandina.cl

SERVICE CONTACT



PORTUGUÊS

MANUAL DE INSTRUÇÕES

POWER GRILL
CHURRASQUEIRA ELÉTRICA



8

PRECAUÇÕES IMPORTANTES

•	1. Leia todas as instruções.
•	2. Antes de usar, verifique se a tensão na tomada corresponde à mostrada na etiqueta de clas-

sificação afixada no equipamento. Se você tiver dúvidas sobre as características de voltagem / 
voltagem, consulte seu fornecedor de energia elétrica.

•	3. Não opere nenhum produto com um cabo ou plugue danificado, ou depois que o produto 
apresentar defeito, ou o produto tiver caído ou sido danificado de alguma forma. Leve o produto ao 
centro de serviço autorizado mais próximo para inspeção elétrica ou mecânica, reparo ou ajuste.

•	4. Se o cabo de alimentação estiver danificado, deve ser substituído pelo fabricante ou serviço técni-
co autorizado; ou um técnico qualificado para evitar riscos.

•	5. Para se proteger contra possíveis choques elétricos, não mergulhe o cabo, plugue ou qualquer 
parte do aparelho em água ou outro líquido. Não toque no aparelho com as mãos ou pés molhados 
ou húmidos.

•	6. A supervisão de um adulto é necessária quando o aparelho é usado por menores.
•	7. Desligue o aparelho quando não estiver sendo usado. Deixe esfriar antes de colocar ou retirar 

peças, antes de limpar ou guardar, e nunca enrole o cabo em volta dele enquanto ainda estiver 
quente.

•	8. O uso de acessórios não incluídos com o produto não é recomendado e pode causar danos ao 
aparelho, acidentes, lesões e invalidar a Garantia.

•	9. Não deixe o cabo pendurado na borda da mesa ou balcão ou toque em superfícies quentes, 
incluindo queimadores de cozinha.

•	10. Não deixe o aparelho sem vigilância durante o uso.
•	11. Não coloque o aparelho sobre ou perto de fogões ou forno.
•	12. Não use o aparelho para nenhuma outra função diferente daquela para a qual foi criado. O 

fabricante e o importador não se responsabilizam por danos que possam decorrer do uso impróprio, 
incorreto ou impróprio do produto.

•	13.- Este dispositivo não se destina a pessoas (incluindo crianças) cujas capacidades físicas, senso-
riais ou mentais estejam de alguma forma reduzidas ou não tenham experiência suficiente ou o con-
hecimento necessário do produto, a menos que sejam supervisionadas por uma pessoa competente 
durante o uso do mesmo.

•	14.- As crianças devem ser vigiadas para garantir que não brinquem com este aparelho.
•	15.- Os elementos da embalagem (sacos de plástico, espuma de polietileno, etc.) não devem ser 

deixados ao alcance das crianças, pois são potenciais fontes de perigo.
•	16.- Nunca guarde o aparelho em locais onde a luz solar direta o atinge. Armazene a unidade em 

local fresco e seco com temperatura média entre 0-40 ° C.
•	17. Se o aparelho for utilizado indevidamente ou para fins profissionais ou semiprofissionais, ou não 

utilizado de acordo com as instruções do manual do usuário, a garantia perde a validade e qualquer 
responsabilidade por danos causados é rejeitada.

•	18. Este aparelho deve ser usado apenas para uso doméstico.
•	19. O aparelho só pode ser usado após as placas de fogão terem sido montadas corretamente.
•	20. Não toque nas placas de cozimento diretamente com as mãos, use luvas ou um elemento de 

proteção, pois as placas de cozimento podem ficar quentes durante o uso.
•	21. Muito cuidado deve ser tomado ao mover o aparelho que contenha óleo ou outros líquidos quen-

tes. Como o aparelho pode respingar óleo durante o cozimento, sugere-se o uso de luvas de forno 
ou pegadores de panela.

•	22. Óleo ou outros alimentos podem causar incêndio. Não coloque o aparelho perto de cortinas, 
materiais inflamáveis, fogões, fornos ou outras superfícies de alta temperatura.

•	23. Não use filme plástico, sacos plásticos ou papel alumínio para remover alimentos do cooktop 
após o cozimento, para evitar danos ao aparelho ou risco de incêndio. Não deixe os alimentos arrefe-



9

cerem na placa, retire os alimentos logo que possível.
•	24. Desconecte da tomada quando não estiver em uso e antes de limpar
•	25. Nunca use um garfo ou faca afiada para remover alimentos, pois isso danificará o revestimento 

antiaderente da superfície de cozimento. Use apenas utensílios de plástico ou madeira resistentes ao 
calor.

•	26. Tenha cuidado com alimentos quentes, água ou outros líquidos nas placas de cozimento ao 
mover o aparelho.

•	27. Não desloque o aparelho durante o funcionamento para evitar queimaduras.
•	28. Não use o aparelho ao ar livre.
•	29. Deixe esfriar antes de colocar ou retirar peças e antes de limpar o aparelho.
•	30. Sempre conecte o plugue ao aparelho primeiro e, em seguida, conecte o cabo na tomada da 

parede. Para desconectar, desligue o equipamento e remova o plugue da tomada.
•	31. Use apenas cabo fornecido pelo fabricante com controle de temperatura modelo CTW300A ou 

JH005-4 .
•	32. Os aparelhos não são projetados para funcionar por um temporizador externo ou um sistema de 

controle remoto separado.
•	33. Guarde essas instruções. 

 
CUIDADO:

•	- Choque elétrico: Este produto consiste em um plugue polarizado (lâmina única) ou aterrado para 
reduzir o risco de choque elétrico. Não modifique o plugue de forma alguma. Se o plugue não se 
encaixar perfeitamente na tomada,

•	Entre em contato com um eletricista para trocar a tomada.
•	- O comprimento do cabo usado neste aparelho foi especialmente selecionado para evitar o risco 

de se enredar ou tropeçar em um cabo longo. Se um cabo mais longo for necessário, um cabo de 
extensão certificado pode ser usado. A energia elétrica permitida da extensão deve ser igual ou maior 
que a energia elétrica do aparelho.

•	- Deve-se ter cuidado ao colocar um cabo de extensão, para que não fique ao alcance de crianças 
que podem acidentalmente jogá-lo e virar o aparelho.

•	- Para evitar sobrecarga no circuito elétrico, não utilize o aparelho no mesmo circuito elétrico que 
outro aparelho de alto consumo.

•	
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COMPONENTES CHURRASQUEIRA ELÉTRICA

COMO USAR O PRODUTO

1.	Tampa de vidro
2.	Grill
3.	Bandeja de gotejamento
4.	Superfície de apoio
5.	Pega da tampa

6.	Prancha
7.	Termostato
8.	 Indicador de energia

PRIMEIRO USO
1. Remova todas as embalagens, bem como os rótulos e sacolas plásticas que acompanham o 
produto.
2. A superfície do aparelho pode ficar muito quente durante o funcionamento, o que pode causar 
manchas, descoloração ou manchas na mesa. Recomenda-se colocar almofadas não plásticas entre o 
aparelho e a mesa.
3. Desembale a unidade e coloque-a em um balcão horizontal plano e limpe a superfície externa e a 
placa antiaderente com um pano úmido macio. Em seguida, conecte o aparelho à alimentação elétrica 
e pré-aqueça-o. Recomenda-se cobrir com uma camada de óleo vegetal no pré-aquecimento. Isso 
ajuda a proteger a superfície antiaderente. Algum odor pode ser percebido durante o aquecimento 
inicial; Isso é normal e desaparecerá após um ou dois usos.
4. Antes de usar, verifique se o cooktop está limpo e sem poeira e partículas de alimentos. Limpe com 
um pano úmido se necessário.
 
Nota : Use o fio apenas com o termostato fornecido pelo fabricante.
 
OPERAÇÃO NORMAL
1. Conecte o aparelho à fonte de alimentação e ajuste a temperatura de acordo com seus requisitos, 
o indicador de energia ficará vermelho e o aparelho começará a pré-aquecer. Quando a temperatura 
predefinida é atingida, o indicador vermelho apaga-se.
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LIMPEZA E MANUTENÇÃO

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS

1. Desligue o aparelho da fonte de alimentação e espere que esfrie completamente antes de limpá-lo 
ou guardá-lo.
2. Limpe o cooktop e a bandeja coletora. Coloque o cooktop na lava-louças, mas não é recomendado 
colocar a bandeja removível na máquina de lavar louça, pois o material plástico pode deformar e se 
deteriorar com o uso prolongado da limpeza da máquina de lavar louça.
Mergulhe a bandeja coletora em água morna com sabão para limpar, enxágue e seque.
3. Limpe a tampa, cooktop, cubra com papel absorvente, toalha ou pano macio. Nunca use um limpa-
dor abrasivo para limpar o cooktop antiaderente.
 
AVISO : Nunca mergulhe o aparelho em água para limpá-lo, pois pode ocorrer choque elétrico.
 
4. Guarde o aparelho em um local limpo e seguro.
5. Nunca enrole o cabo em volta do aparelho.
6. NÃO aplique pressão na área onde o cabo se conecta à unidade, pois isso pode causar a quebra 
do cabo.

- Potência máxima: 1600W
- Controle de temperatura
- Superfície antiaderente
- Tampa de vidro refratário
- Bandeja de gotejamento removível para coletar graxa e óleo
- Luz de energia
- País de Origem: Rep. Pop. China
- Fonte de alimentação: 220-240V~, 50-60Hz, 1400-1600W, Classe I
 
Nota: Depende da região, consulte a etiqueta do produto.

DADOS E ESPECIFICAÇÕES SUJEITOS A ALTERAÇÕES SEM AVISO PRÉVIO

2. Geralmente, leva aproximadamente 10 minutos para que o aparelho atinja a temperatura predefinida. 
Agora você pode colocar comida no fogão.
3. Certifique-se de que a bandeja coletora esteja montada na posição e, em seguida, coloque os ali-
mentos preparados na placa de fogão. Recomenda-se o uso de luvas de forno e pegadores de panela 
para reduzir o risco de ferimentos ao tocar em uma superfície quente.
4. O tempo de cozimento deve ser de aproximadamente 20 minutos. O tempo exato de assar varia de 
acordo com o gosto da pessoa e os tipos de alimentos a serem cozidos.
5. Terminado o cozimento, retire os alimentos grelhados com uma espátula de plástico ou de madeira. 
Nunca use utensílios de metal, pois isso danificará o revestimento antiaderente.
6. Desconecte o cabo de alimentação após cozinhar os alimentos (nota: se o plugue for do tipo inte-
rruptor, desligue-o)
Nota : A placa tem de arrefecer algum tempo, porque pode estar muito quente.
 
7. Remova a bandeja coletora para limpá-la após esfriar completamente.
8.a) Um cabo de alimentação curto (ou cabo de alimentação destacável) é fornecido para reduzir o 
risco de ficar preso ou tropeçar em um cabo mais longo.
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 ELIMINAÇÃO CORRETA DESTE PRODUTO
Esta marca indica que este produto não deve ser descartado junto com o lixo doméstico. 
Para evitar possíveis danos ao meio ambiente ou à saúde humana devido ao descarte 
incorreto, recicle o produto de forma responsável para promover a reutilização sustentável 
de seus recursos materiais.

IMPORTAR, DISTRIBUIR, GARANTIZA  / IMPORTAR, DISTRIBUIR, GARANTIR
Argentina: Importa, distribuye y garantiza Someco Electronics S.A. CUIT: 30-70217915-3
Reconquista 336 - Piso 6 OF-65 - (C1003ABH) - CABA - República Argentina Tel.: (54-11) 4655-3333
Brasil: Importado e distribuido por SOMECO Ind. Com. Import. Export. Ltda.
CNPJ: 01.872.488/0001-00 Origem China. Validade: Indeterminada.
Chile: Importa, distribuye y garantiza Electronica Megatel SA (Someco Andina),
Porvenir 140, Santiago Centro - Chile. contacto@somecoandina.cl

SERVICE CONTACT
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